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PIELIKUMS  

EEZ APVIENOTĀS KOMITEJAS LĒMUMA PROJEKTS 

 

Nr. […] 

([datums]), 

ar ko groza EEZ līguma X pielikumu (Vispārīgi pakalpojumi), XI pielikumu 

(Elektroniskie sakari, audiovizuālie pakalpojumi un informācijas sabiedrība) un 37. 

protokolu (kurā ir 101. pantā paredzētais saraksts) 

EEZ APVIENOTĀ KOMITEJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ līgums”) un jo īpaši tā 98. pantu, 

tā kā: 

(1) EEZ līgumā ir jāiekļauj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/868 

(2022. gada 30. maijs) par Eiropas datu pārvaldību un ar ko groza Regulu (ES) 

2018/1724 (Datu pārvaldības akts)1. 

(2) EEZ līgumā ir jāiekļauj Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2023/1622 (2023. gada 

9. augusts) par vienoto logotipu dizainu Savienībā atzītu datu starpniecības 

pakalpojumu sniedzēju un datu altruisma organizāciju identificēšanai2. 

(3) Līgumslēdzējas puses atzīst, ka marķējumus “Savienībā atzīts datu starpniecības 

pakalpojumu sniedzējs” un “EEZ atzīts datu starpniecības pakalpojumu sniedzējs” 

izmantošanā var savstarpēji aizvietot un ar šo izmantošanu ir saistītas vienādas 

tiesības un pienākumi. 

(4) Līgumslēdzējas puses atzīst, ka marķējumus “Savienībā atzīta datu altruisma 

organizācija” un “EEZ atzīta datu altruisma organizācija” izmantošanā var 

savstarpēji aizvietot un ar šo izmantošanu ir saistītas vienādas tiesības un pienākumi. 

(5) Līgumslēdzējas puses arī atzīst, ka Īstenošanas regulā (ES) 2023/1622 noteiktie 

vienotie logotipi ir vienādi visām līgumslēdzējām pusēm. Tāpēc atsauci “ES atzīts” 

logotipos saprot kā “EEZ atzīts”. 

(6) Tādēļ būtu attiecīgi jāgroza EEZ līguma X un XI pielikums un 37. protokols, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

EEZ līguma X pielikuma 5. punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula 

(ES) 2018/1724) pievieno šādu tekstu: 

“, kas grozīta ar: 

                                                 
1 OV L 152, 3.6.2022., 1. lpp. 
2 OV L 200, 10.8.2023., 1. lpp. 
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- 32022 R 0868: Eiropas Parlamenta un Padomes 2022. gada 30. maija Regulu 

(ES) 2022/868 (OV L 152, 3.6.2022., 1. lpp.).”. 

2. pants 

EEZ līguma XI pielikumā aiz 5.k punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 

(ES) 2019/1024) iekļauj šādu tekstu: 

“5.ka  32022 R 0868: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/868 (2022. gada 

30. maijs) par Eiropas datu pārvaldību un ar ko groza Regulu (ES) 2018/1724 (Datu 

pārvaldības akts) (OV L 152, 3.6.2022., 1. lpp.). 

Regulas noteikumi šā līguma vajadzībām lasāmi ar šādiem pielāgojumiem: 

a) atsauces uz Savienības tiesību aktiem uzskata par atsaucēm uz EEZ līgumu;  

b) regulas 11. panta 9. punktam pievieno šādu rindkopu: 

 “9.a Subjekts, kas reģistrēts EBTA valsts atzīto datu starpniecības pakalpojumu 

sniedzēju publiskajā valsts reģistrā, var izmantot marķējumu “EEZ atzīts datu 

starpniecības pakalpojumu sniedzējs”; 

c) regulas 17. panta 2. punktam pievieno šādu rindkopu: 

“2.a Subjekts, kas reģistrēts EBTA valsts atzīto datu altruisma organizāciju 

publiskajā valsts reģistrā, var izmantot marķējumu “EEZ atzīta datu altruisma 

organizācija”; 

d) regulas 24. panta 5. punktā pēc vārdiem “Savienībā atzīta datu altruisma 

organizācija” pievieno tekstu “vai attiecīgi “EEZ atzīta datu altruisma 

organizācija””; 

e) regulas 29. panta 1. punktam pievieno šādu daļu: 

“EBTA valstis pilnībā piedalās Eiropas Datu inovācijas kolēģijā, bet tām nav 

balsstiesību.” 

5.kaa 32023 R 1622: Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2023/1622 (2023. gada 9. augusts) 

par vienoto logotipu dizainu Savienībā atzītu datu starpniecības pakalpojumu 

sniedzēju un datu altruisma organizāciju identificēšanai (OV L 200, 10.8.2023, 

1. lpp.).” 

3. pants 

EEZ līguma 37. protokolam pievieno šādu punktu: 

“49. Eiropas Datu inovācijas kolēģija (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula 

(ES) 2022/868).” 

4. pants 

Regulas (ES) 2022/868 un Īstenošanas regulas (ES) 2023/1622 teksts islandiešu un norvēģu 

valodā, kas jāpublicē Eiropas Savienības Oficiālā Vēstneša EEZ papildinājumā, ir autentisks. 
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5. pants 

Šis lēmums stājas spēkā […], ja ir iesniegti visi paziņojumi saskaņā ar EEZ līguma 103. panta 

1. punktu∗, vai dienā, kad stājas spēkā EEZ Apvienotās komitejas 2022. gada 9. decembra 

Lēmums Nr. 333/20223, atkarībā no tā, kurš datums ir vēlāk. 

6. pants 

Šo lēmumu publicē Eiropas Savienības Oficiālā Vēstneša EEZ iedaļā un tā EEZ 

papildinājumā. 

Briselē, [...]. 

 EEZ Apvienotās komitejas vārdā – 

 priekšsēdētājs 

 [...] 

 

 

 EEZ Apvienotās komitejas 

 sekretāri 

 [...] 

 

 

 

                                                 
∗ [Konstitucionālās prasības nav norādītas.] [Konstitucionālās prasības ir norādītas.] 
3 OV L  
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